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BecrHnk Mockosckoro yHusepcureta. Cep. 22. Teopus nepesoga. 2012. N2 2

B xonue anpens 2012 roga (25—29 anpenst) B CajloHMKax Ipoliia
ouepenHas 111 MexnyHaponHast KoH¢pepeHLs, OpraHn3oBaHHas Bric-
el MIKOJIOM TepeBoga MOCKOBCKOTO YHUBEPCHUTETA TPU ITOMIECPKKE
@enepalbHOTO areHTCTBA IO ITEYaTH M MAcCOBBIM KOMMYHUKAIIHSM,
IenepanbHOrO KOHCYMBCTBA PP B CajloHMKAX M peTMOHAIBHOMN amMu-
HucTpauuu Ipenum.

YTo TaKoe PYyCCKUI SI3BIK B MUPOBOM JIMHTBUCTHYECKOM TTPOCTPaH-
ctBe? Kakoe mperomiieHre TIoydaloT PYCCKU SI3BIK M pyccKas KyJIbTypa
B 3epKajie repeBoma? Kak o6yJaTh pycCKOMY SI3BIKY MHOCTPAaHHBIX yJa-
IIUXCS pa3HbIX JUHTBUCTHYECKUX 1 KYJIBTYPHBIX coltmyMoB? Kak 3aBu-
CUT 00yJIeHHMe SI3BIKY OT IiejIeli KoMMYHUKau? YTo moMoraeT moHMMaTh
BCE TAMHCTBAa PYCCKOTO JIMTepaTypHOro Tekcra? Kak mepenars Ha SI3bI-
Kax MHpa, Ka3ajioch Obl, cCaMbIe «IIPOCThIE» PYCCKUE BHICKA3bIBAHUS?

DT M MHOTUWE APYrMe BOIMPOCH (PYHKUIMOHUPOBAHUSI PYCCKOTO
sI3BIKa B COBPEMEHHOM MHUpE, PYCCKOTO SI3bIKa OPUTUHAIBHBIX JINTEPa-
TYPHBIX IIPOM3BEACHUI, TTOMJIEXKAIINX TTePeBOIY, OKA3allCh B IIEHTPE
BHUMAaHUS YIaCTHUKOB MEXIyHApOTHON KOH(pEepeHLMH, coOpaBIeit
TIpeaCTaBUTENIe Pa3HBIX CTPaH, BIIOOJIEHHBIX B TIEPEBOI, B PYCCKHIA S3BIK
U PYCCKYIO KYIBTYpY.

M3BecTHO, YTO Jake MHOTOOITBITHEIE TEePEeBOIYMKI-MEXIyHAPOI-
HUKM, BJIAICIOIINE PYCCKUM SI3BIKOM KaK POIHBIM (SI3BIK A) MO0 Kak
ogHuM u3 paboumx (s3biku B mmm C), HepeakKo HaTalaKWBAIOTCS Ha
«MaJI03aMeTHBIE TIPETISITCTBHST», JIOBYIITKH, PACCTaBICHHBIC HAIITM SI3BI-
KOM, Ha KOTOpPOM, 110 ciioBaM M.B. JIoMOHOCOBa, «CHJIBHOE KpacHOpe-
yue IlunepoHoBo, BenukosenHas BuprunueBa BakHOCTb, OBUAUEBO
MIPUSITHOE BUTUIICTBO HE TEPSIOT CBOETO ITOCTOMHCTBa» [Poccmiickas
rpaMmmaruka, 1755].

Ewe B XVIII Beke JIoMOHOCOB ObLT YOEXKIEH, UTO PYCCKUIA SI3bIK
crnocobeH BbIpa3uTh «ToHYaiiIne dusiocodpckre BOoOpaKeHus U pac-
CYXIIeHUsI, MHOTOPA3TNIHbIC €CTCCTBEHHBIC CBOMCTBA M IIEPEMEHHI,
OBIBafOIIME B CEM BUAMMOM CTPOCHUN MUpPA, U B YEIOBEYECKUX 0Opaliie-
HUSIX IMEIOT Y HAcC MPUCTOMHEIEC 1 BEIllb BhIpaXkaroIire peun». «M exenmn
Yero TOYHO M300pa3uTh He MOXeM, — MPOA0JIKall OH, — He SI3bIKY Ha-
1IeMYy, HO HeJIOBOJIbHOMY CBOEMY B HEil MCKYCCTBY NPUMUCHIBATH AOJI-
JKEHCTBYeM» [TaM Xke].

Bcero nuib yepe3 70 jieT — KPOXOTHBIN CPOK B UCTOPUM SI3bIKA —
ITymikuH B 4epHOBOI 3aMeTKe, o3arjiaBieHHo «O mpuYnHax, 3aMel-
JINBIINX XOJ HAIlei CIIOBECHOCTH» W SIBUBIIEHCS OTKIIMKOM Ha CTaThIO
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